
RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON PRECISION NO
GO GAUGE FITS LR/MATCH/BENTZ STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The
Manson Precision Rimfire Cartridge Headspace Gauges are critical tools for
gunsmiths and firearm enthusiasts, designed to precisely measure the
headspace of rimfire cartridges. Proper headspace is essential for safe and
reliable firearm operation, and these gauges help verify that your firearm's
chamber dimensions meet specified tolerances. Key Features: Precision
Measurement: Expertly crafted to ensure accurate headspace readings for rimfire
cartridges, enhancing firearm performance. Durable Construction: Manufactured
from M7 high-speed steel and finished in-the-white, these gauges provide
long-lasting durability and resistance to wear. Cartridge Compatibility: Specifically
designed for popular rimfire cartridges, including .22 Long Rifle, .22 Magnum,
and .17 HMR, offering versatility across different firearm types. Specifications:
Material: M7 high-speed steel Finish: In-the-white Cartridge Compatibility: .22
Long Rifle .22 Magnum .17 HMR Gauge Types: GO Gauge: Confirms the
minimum chamber depth recommended for safe firearm operation. NO-GO
Gauge: Detects excessive chamber depth to identify potential safety or
performance issues. Customer Insights: Customers value the Manson Precision
Rimfire Cartridge Headspace Gauges for their accuracy and dependability. These
gauges are often highlighted as essential tools for maintaining safe and functional
rimfire firearms, ensuring precise and reliable performance during operation. By
adding the Manson Precision Rimfire Cartridge Headspace Gauges to your
gunsmithing tools, you can confidently maintain proper headspace and enhance
the safety and performance of your rimfire firearms.

Attributes

Name: MANSON PRECISION NO GO GAUGE FITS LR/MATCH/BENTZ STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100221
Mfr. No.: NG22LR
Cartridge: 22 Long Rifle
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: High Speed Steel
Model Number: No Go Gauge .22 LR
Style: No Go Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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.22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du die .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges von Manson Precision gewählt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung des No Go Gauge für
LR/Match/BentzStahlpatronen. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um eine sichere Handhabung und
Bedienung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Messgerät gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe vor der Verwendung des Messgeräts auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren und geschützten Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Verwende das Messgerät nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Messung des Headspace von .22
RimfirePatronen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeide das Mischen von Marken: Mische keine verschiedenen Marken von HeadspaceGauges. Jeder
Hersteller hat spezifische Toleranzen, und das Mischen kann zu ungenauen Messungen führen.
Verwende kompatible Messgeräte: Wenn du ein Forster .308 GOMessgerät hast, verwende es mit einem
Forster .308 NO GOMessgerät. Halte dich innerhalb einer bestimmten KaliberMarke, um Variablen
auszuschließen.
Überprüfe die Passgenauigkeit: Stelle sicher, dass das Messgerät vor der Verwendung richtig in die
Kammer der Feuerwaffe passt.
Inspektion vor der Verwendung: Überprüfe das Messgerät immer auf Anzeichen von Schäden oder
Abnutzung, bevor du es verwendest.
Befolge die Richtlinien des Herstellers: Halte dich strikt an die Spezifikationen des Herstellers für eine
sichere Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Geräte, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Verwendung des No Go Gauge:

Führe das No GoMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Schließe vorsichtig den Verschluss. Wenn der Verschluss nicht vollständig schließt, liegt die Kammer
innerhalb sicherer Grenzen.
Wenn der Verschluss vollständig schließt, deutet dies auf eine übermäßige Kammerhöhe hin, die die
Feuerwaffe unsicher machen kann. Versuche nicht, die Feuerwaffe zu feuern, wenn dies der Fall ist.

Wartung:

Reinige das Messgerät nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre das Messgerät in seinem Schutzgehäuse auf, um Beschädigungen zu vermeiden.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Messgeräte gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Materialien.
Entsorge das Messgerät nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn es beschädigt ist oder ein Sicherheitsrisiko
darstellt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Verwendung der .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner .22 Rimfire Cartridge
Headspace Gauges gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über
allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
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.22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges by Manson Precision. This guide provides
important safety instructions and guidelines for the proper use of the No Go Gauge for LR/Match/Bentz steel
cartridges. Please read this document carefully to ensure safe handling and operation.

General Safety Guidelines
Ensure the gauge is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always check for any visible damage or wear before using the gauge.
Store the gauge in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Use the gauge only for its intended purpose, which is to measure the headspace of .22 Rimfire cartridges.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed on recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Mixing Brands: Do not mix different brands of headspace gauges. Each manufacturer has specific
tolerances, and mixing may lead to inaccurate readings.
Use Compatible Gauges: If you have a Forster .308 GO gauge, use it with a Forster .308 NO GO gauge.
Stick to one brand within a particular caliber to eliminate variables.
Check for Proper Fit: Ensure the gauge fits properly in the firearm's chamber before use.
Inspect Before Use: Always inspect the gauge for any signs of damage or wear before using it.
Follow Manufacturer Guidelines: Adhere strictly to the manufacturer’s specifications for safe use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your work area is clean and welllit.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Using the No Go Gauge:

Insert the No Go gauge into the chamber of the firearm.
Gently close the bolt. If the bolt does not close completely, the chamber is within safe limits.
If the bolt closes fully, this indicates excessive chamber depth, which may render the firearm unsafe to
use. Do not attempt to fire the firearm if this occurs.

Maintenance:

After use, clean the gauge to remove any debris or residue.
Store the gauge in its protective case to prevent damage.
Regularly check the gauge for wear and tear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not dispose of the gauge in regular household waste if it is damaged or poses a safety risk.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety or usage of the .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your .22 Rimfire Cartridge Headspace
Gauges. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA GAUGES DE
ESPACIO DE CABEZA DE CARTUCHO RIMFIRE .22
DE MANSON PRECISION

Introducción
Gracias por elegir los Gauges de Espacio de Cabeza de Cartucho Rimfire .22 de Manson Precision. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes y pautas para el uso adecuado del No Go Gauge para
cartuchos LR/Match/Bentz de acero. Por favor, lee este documento cuidadosamente para asegurar un manejo y
operación seguros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el gauge de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre verifica si hay daños visibles o desgaste antes de usar el gauge.
Guarda el gauge en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa el gauge solo para su propósito previsto, que es medir el espacio de cabeza de los cartuchos rimfire .22.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Mezclar Marcas: No mezcles diferentes marcas de gauges de espacio de cabeza. Cada fabricante
tiene tolerancias específicas, y mezclar puede llevar a lecturas inexactas.
Usa Gauges Compatibles: Si tienes un gauge GO de Forster .308, úsalo con un gauge NO GO de Forster
.308. Mantente en una sola marca dentro de un calibre particular para eliminar variables.
Verifica el Ajuste Adecuado: Asegúrate de que el gauge encaje correctamente en la cámara del arma antes
de usarlo.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el gauge en busca de signos de daño o desgaste antes de
usarlo.
Sigue las Directrices del Fabricante: Adhiérete estrictamente a las especificaciones del fabricante para un
uso seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Uso del No Go Gauge:

Inserta el No Go gauge en la cámara del arma de fuego.
Cierra suavemente el cerrojo. Si el cerrojo no se cierra completamente, la cámara está dentro de los
límites seguros.
Si el cerrojo se cierra completamente, esto indica una profundidad excesiva de la cámara, lo que
puede hacer que el arma sea insegura para usar. No intentes disparar el arma si esto ocurre.

Mantenimiento:

Después de usar, limpia el gauge para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el gauge en su estuche protector para evitar daños.
Revisa regularmente el gauge por desgaste y reemplázalo si es necesario.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier gauge dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para materiales
peligrosos.
No deseches el gauge en la basura doméstica regular si está dañado o representa un riesgo de seguridad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de los Gauges de Espacio de Cabeza de Cartucho Rimfire .22,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tus Gauges de Espacio de Cabeza de
Cartucho Rimfire .22. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad
de Productos de la UE.
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JAUges d'espace libre de cartouche .22 RIMFIRE
MANSON PRECISION NO GO GAUGE INSTRUCTIONS
DE SÉCURITÉ

Introduction
Merci d'avoir choisi les jauges d'espace libre de cartouche .22 Rimfire de Manson Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives pour l'utilisation correcte du No Go Gauge pour les cartouches
LR/Match/Bentz en acier. Veuillez lire ce document attentivement pour assurer une manipulation et un
fonctionnement sûrs.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la jauge est utilisée conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez toujours l'absence de dommages visibles ou d'usure avant d'utiliser la jauge.
Rangez la jauge dans un endroit sûr et sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez la jauge uniquement pour son objectif prévu, qui est de mesurer l'espace libre des cartouches .22
Rimfire.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Évitez de mélanger les marques : Ne mélangez pas différentes marques de jauges d'espace libre. Chaque
fabricant a des tolérances spécifiques, et le mélange peut entraîner des lectures inexactes.
Utilisez des jauges compatibles : Si vous avez une jauge GO Forster .308, utilisezla avec une jauge NO GO
Forster .308. Restez fidèle à une seule marque pour un calibre particulier afin d'éliminer les variables.
Vérifiez l'ajustement correct : Assurezvous que la jauge s'adapte correctement dans la chambre de l'arme
avant utilisation.
Inspectez avant utilisation : Inspectez toujours la jauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant de
l'utiliser.
Suivez les directives du fabricant : Respectez strictement les spécifications du fabricant pour une utilisation
sûre.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Utilisation de la jauge No Go :

Insérez la jauge No Go dans la chambre de l'arme.
Fermez doucement la culasse. Si la culasse ne se ferme pas complètement, la chambre est dans les
limites de sécurité.
Si la culasse se ferme complètement, cela indique une profondeur de chambre excessive, ce qui peut
rendre l'arme dangereuse à utiliser. N'essayez pas de tirer avec l'arme dans ce cas.

Entretien :

Après utilisation, nettoyez la jauge pour enlever toute débris ou résidu.
Rangez la jauge dans son étui de protection pour éviter les dommages.
Vérifiez régulièrement la jauge pour détecter l'usure et remplacezla si nécessaire.

Instructions de mise au rebut



Déposez toute jauge endommagée ou usée conformément aux réglementations locales concernant les
matériaux dangereux.
Ne jetez pas la jauge dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou pose un risque pour
la sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation des jauges d'espace libre de cartouche .22 Rimfire, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos jauges d'espace libre de
cartouche .22 Rimfire. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des
Produits de l'UE.



1.  

2.  

3.  

GAUGE DI TESTA PER CARTUCCE RIMFIRE MANSON
PRECISION NO GO GAUGE ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Gauge di Testa per Cartucce Rimfire di Manson Precision. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per il corretto utilizzo del No Go Gauge per cartucce LR/Match/Bentz in acciaio.
Si prega di leggere attentamente questo documento per garantire una manipolazione e un funzionamento sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il gauge venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre la presenza di eventuali danni visibili o usura prima di utilizzare il gauge.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il gauge solo per il suo scopo previsto, ovvero misurare l'headspace delle cartucce Rimfire da .22.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare di Mischiare Marche: Non mescolare diversi marchi di gauge di headspace. Ogni produttore ha
tolleranze specifiche e la miscelazione può portare a letture inaccurate.
Utilizzare Gauge Compatibili: Se possiedi un gauge GO Forster .308, utilizzalo con un gauge NO GO
Forster .308. Attieniti a un solo marchio all'interno di un particolare calibro per eliminare le variabili.
Controllare il Giusto Adattamento: Assicurati che il gauge si adatti correttamente nella camera dell'arma
prima dell'uso.
Ispezionare Prima dell'Uso: Controlla sempre il gauge per eventuali segni di danno o usura prima di
utilizzarlo.
Seguire le Linee Guida del Produttore: Adempi ai requisiti specificati dal produttore per un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

Utilizzo del No Go Gauge:

Inserisci il No Go gauge nella camera dell'arma.
Chiudi delicatamente il bullone. Se il bullone non si chiude completamente, la camera è entro i limiti di
sicurezza.
Se il bullone si chiude completamente, questo indica una profondità eccessiva della camera, il che
potrebbe rendere l'arma non sicura da usare. Non tentare di sparare con l'arma in questo caso.

Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci il gauge per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva il gauge nella sua custodia protettiva per prevenire danni.
Controlla regolarmente il gauge per usura e danneggiamento, e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gauge danneggiati o usurati in conformità con le normative locali sui materiali pericolosi.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o presenta un rischio per la sicurezza.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del Gauge di Testa per Cartucce Rimfire, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Gauge di Testa per Cartucce Rimfire.
Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE.
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MIERNIKI LUZU NABOJOWEGO RIMFIRE MANSION
PRECISION NO GO GAUGE INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Mierników Luzów Nabojowego Rimfire Manson Precision. Niniejszy przewodnik zawiera ważne
instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego użycia Miernika NO GO dla nabojów
LR/Match/Bentz. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że miernik jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze sprawdzaj, czy nie ma widocznych uszkodzeń lub zużycia przed użyciem miernika.
Przechowuj miernik w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj miernika tylko do jego zamierzonego celu, czyli do pomiaru luzu nabojowego nabojów rimfire.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Unikaj mieszania marek: Nie mieszaj różnych marek mierników luzu nabojowego. Każdy producent ma
specyficzne tolerancje, a mieszanie może prowadzić do niedokładnych odczytów.
Używaj zgodnych mierników: Jeśli masz miernik GO Forster .308, używaj go z miernikiem NO GO Forster
.308. Trzymaj się jednej marki w danym kalibrze, aby wyeliminować zmienne.
Sprawdź prawidłowe dopasowanie: Upewnij się, że miernik pasuje prawidłowo do komory broni przed
użyciem.
Inspekcja przed użyciem: Zawsze sprawdzaj miernik pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wytycznych producenta: Ściśle przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczących
bezpiecznego użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.

Używanie miernika NO GO:

Włóż miernik NO GO do komory broni.
Delikatnie zamknij zamek. Jeśli zamek nie zamyka się całkowicie, komora jest w bezpiecznych
granicach.
Jeśli zamek zamyka się całkowicie, oznacza to nadmierną głębokość komory, co może sprawić, że
broń będzie niebezpieczna w użyciu. Nie próbuj strzelać z broni, jeśli to wystąpi.

Konserwacja:

Po użyciu wyczyść miernik, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj miernik w jego ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniu.
Regularnie sprawdzaj miernik pod kątem zużycia i wymień go, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte mierniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj miernika do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub stanowi zagrożenie dla
bezpieczeństwa.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Mierników Luzów Nabojowego
Rimfire, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie Mierników Luzów Nabojowego
Rimfire. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z Europejskim Rozporządzeniem w
sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów.
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.22 RIMFIRE KARTUSKOJEN HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Manson Precisionin .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges mittarit. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia No Go Gauge mittarin asianmukaiseen käyttöön LR/Match/Bentz teräskartuskoille.
Lue tämä asiakirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käsittelyn ja käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että mittaria käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina näkyvät vauriot tai kuluminen ennen mittarin käyttöä.
Säilytä mittari turvallisessa ja suojatussa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Käytä mittaria vain sen tarkoitukseen, joka on .22 Rimfire kartuskojen headspacemittaaminen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Vältä Merkkien Yhdistämistä: Älä yhdistä eri merkkisiä headspacemittareita. Jokaisella valmistajalla on omat
toleranssit, ja yhdistäminen voi johtaa epätarkkoihin lukemiin.
Käytä Yhteensopivia Mittareita: Jos sinulla on Forster .308 GO mittari, käytä sitä yhdessä Forster .308 NO
GO mittarin kanssa. Pysy yhdessä merkissä tietyssä kaliberissa muuttujien vähentämiseksi.
Tarkista Oikea Istuvuus: Varmista, että mittari istuu oikein aseen kammioon ennen käyttöä.
Tarkista Ennen Käyttöä: Tarkista aina mittari vaurioiden tai kulumisen varalta ennen sen käyttöä.
Noudata Valmistajan Ohjeita: Noudata tiukasti valmistajan spesifikaatioita turvalliseen käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet ennen aloittamista.

No Go Gauge mittarin Käyttö:

Aseta No Go mittari aseen kammioon.
Sulje lukko varovasti. Jos lukko ei sulkeudu kokonaan, kammio on turvallisissa rajoissa.
Jos lukko sulkeutuu kokonaan, tämä viittaa liialliseen kammion syvyyteen, mikä voi tehdä aseesta
vaarallisen käyttää. Älä yritä ampua asetta, jos näin käy.

Huolto:

Käytön jälkeen puhdista mittari, jotta saat poistettua mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä mittari suojakotelossaan vaurioiden estämiseksi.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet mittarit paikallisten vaarallisten materiaalien hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai aiheuttaa turvallisuusriskin.

Lisätietoja Tukea Varten



Kaikissa kysymyksissä, jotka liittyvät .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges mittarien turvallisuuteen tai käyttöön,
ota yhteyttä tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges mittarien turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleistä tuoteturvallisuusasetusta.
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.22 RIMFIRE KARTONG HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges från Manson Precision. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning av No Go Gauge för LR/Match/Bentz stålpatroner.
Vänligen läs detta dokument noggrant för att säkerställa säker hantering och drift.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att mätaren används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid för synliga skador eller slitage innan du använder mätaren.
Förvara mätaren på en säker och trygg plats, borta från barn och obehöriga användare.
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte, vilket är att mäta huvudutrymmet för .22 Rimfire patroner.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de berörda myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Undvik att Blanda Märken: Blanda inte olika märken av headspace gauges. Varje tillverkare har specifika
toleranser, och blandning kan leda till felaktiga avläsningar.
Använd Kompatibla Mätare: Om du har en Forster .308 GO gauge, använd den med en Forster .308 NO GO
gauge. Håll dig till ett märke inom en viss kaliber för att eliminera variabler.
Kontrollera för Rätt Passform: Se till att mätaren passar ordentligt i vapnets kammare innan användning.
Inspektera Innan Användning: Inspektera alltid mätaren för tecken på skador eller slitage innan du använder
den.
Följ Tillverkarens Riktlinjer: Håll dig strikt till tillverkarens specifikationer för säker användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du börjar.

Användning av No Go Gauge:

Sätt in No Go mätaren i kammaren på vapnet.
Stäng försiktigt slutstycket. Om slutstycket inte stängs helt, är kammaren inom säkra gränser.
Om slutstycket stängs helt, indikerar detta ett överdrivet kammardjup, vilket kan göra vapnet osäkert att
använda. Försök inte att avfyra vapnet om detta inträffar.

Underhåll:

Rengör mätaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara mätaren i sitt skyddande fodral för att förhindra skador.
Kontrollera regelbundet mätaren för slitage och byt ut den om nödvändigt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna mätare i enlighet med lokala föreskrifter för farligt avfall.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller utgör en säkerhetsrisk.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd



För frågor angående säkerhet eller användning av .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina .22 Rimfire Cartridge
Headspace Gauges. Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s Allmänna Produkt
Säkerhetsförordning.
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.22 RIMFIRE CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION NO GO GAUGE BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges od společnosti Manson Precision. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny pro správné používání No Go Gauge pro náboje
LR/Match/Bentz. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečné používání a obsluhu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl měřič používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy zkontrolujte viditelné poškození nebo opotřebení před použitím měřiče.
Ukládejte měřič na bezpečné a zabezpečené místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte měřič pouze pro jeho zamýšlený účel, což je měření hloubky hlavně u nábojů .22 Rimfire.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se míchání značek: Nemíchejte různé značky měřičů hloubky. Každý výrobce má specifické
tolerance, a míchání může vést k nepřesným měřením.
Používejte kompatibilní měřiče: Pokud máte Forster .308 GO měřič, používejte ho s Forster .308 NO GO
měřičem. Držte se jedné značky v rámci konkrétního kalibru, abyste eliminovali proměnné.
Zkontrolujte správné uchycení: Ujistěte se, že měřič správně sedí v komoře zbraně před použitím.
Inspekce před použitím: Vždy zkontrolujte měřič na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před jeho
použitím.
Dodržujte pokyny výrobce: Přísně dodržujte specifikace výrobce pro bezpečné použití.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení před začátkem.

Použití No Go Gauge:

Vložte No Go měřič do komory zbraně.
Jemně zavřete závěr. Pokud se závěr zcela nezavře, komora je v bezpečných limitech.
Pokud se závěr úplně zavře, to naznačuje nadměrnou hloubku komory, což může učinit zbraň
nebezpečnou k použití. Nepokoušejte se zbraň vystřelit, pokud k tomu dojde.

Údržba:

Po použití vyčistěte měřič, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Ukládejte měřič do jeho ochranného pouzdra, aby nedošlo k poškození.
Pravidelně kontrolujte měřič na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované měřiče v souladu s místními předpisy o nebezpečných
materiálech.
Nepoškozujte měřič v běžném domácím odpadu, pokud je poškozen nebo představuje bezpečnostní riziko.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání .22 Rimfire Cartridge Headspace Gauges se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich .22 Rimfire Cartridge Headspace
Gauges. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


